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COEPXAHUE

HOT AIR STYLER BR3130

The hot air styler is used for styling dry or slightly
wet hair.

DESCRIPTION

Brush attachment

Attachment installation place
Attachment lock «PUSH»

Operation mode switch «0 —C — 1 —2»
Body

Air inlets

Hanging loop

Superbrush with extensive airflow
Nozzle

COENODORWN =

ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the unit in a bathroom, unplug it and
take the power plug out of the mains socket, as the
proximity of water is dangerous even if the unit is
switched off.

— For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA into the mains

of a bathroom. To install it, contact an electrical
technician.
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Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

The hot air styler is intended only for styling of slightly
wet and dry hair, do not use the unit for styling of wet
hair or synthetic wigs.

Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

Do not use the unit when you are drowsy.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in hot air styler unattended.
Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

SAFETY MEASURES AND OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before using the unit, after reading keep them for future reference.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it immediately,
and only then you can take the unit out of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

Do not direct hot air into your eyes or other heat-
sensitive parts of your body.

* The attachment gets hot during operation. Allow it to
cool down before removal.

* Never insert any foreign objects into any unit body
openings.

» Do not block the air inlets of the hot air styler, do not
place it on a soft surface, where the air inlets may be
blocked. Keep the air inlets free of lint, dust, hair etc.

+ <Clean the unit regularly.

* Unplug the unit after usage and before cleaning.

* For children safety reasons do not leave
polyethylene bags used as a packaging unattended.
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« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

« Do not repair the unit by yourself. Do not
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ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

* The hot air styler is not intended for usage by
children.

» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

di mble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY

BEFORE USING THE KETTLE

After unit transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.
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+ Keep the original package.

* Check the delivery set.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

» Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

+ Unwind the power cord to its full length while using
the unit.

USING THE HOT AIR STYLER

+ Make sure that the operation mode switch (4) is set
to the position «0».
Insert the necessary attachment (1, 8, 9) into the
installation place (2) and turn it until the lock (3)
«PUSHD» clicking, make sure the attachment (1) is
fixed properly (pic. 1).

* Insert the power plug into the mains socket.

+ Use the switch (4) to switch the hot air styler on:
- «0» — the hot air styler is off;
- «C» — cool air supply;
- «1» — low air flow speed;
- «2» — high air flow speed;

* Note: During the first operation a foreign smell
and a small amount of smoke can appear from the
heating element, this is normal and it is not covered
by warranty.

« After the hot air styler operation is finished, switch it
off by setting the switch (4) to the «0» position and
unplug it.

*  Wait until the set attachment (1) cools down.

» To remove the attachment, press the lock (3)
«PUSHD», turn and remove the attachment (pic. 1).

« Periodically straighten the power cord if it gets
twisted during operation.

OVERHEATING PROTECTION

« The overheating protection system switches the hot
air styler off if the temperature of the outgoing air is
above the limit.

« If the hot air styler is switched off during operation,
set the switch (4) to the «0» position, unplug the
unit and make sure that the air inlets and outlets are
unblocked.

* Let the unit cool down for 5-10 minutes and then
switch it on again. Do not block the air inlets during
operation of the hot air styler and

+ avoid getting of hair into the air inlets (6).

CLEANING AND MAINTENANCE
The hot air styler is intended for household use only.

« Set the switch (4) to the «O» position, disconnect the
hot air styler from the mains and let it cool down.

+ To remove the attachment, press the lock (3)
«PUSHD», turn and remove the attachment.

+ Wipe the unit body (5) with a slightly damp cloth, and
then wipe it dry.

+ Clean the air inlets (6) with a brush.

+ Do not immerse the unit into water or any other
liquids.

+ Do not use abrasives and solvents to clean the unit
body (5) and the attachment (1).

STORAGE

+ Disconnect the unit from the mains and clean it.

* Never wind the power cord around the hot air styler,
as this can lead to its damage or damage of the unit
body.

» Ahanging loop (7) you can hang the hot air styler on
is provided for the ease of the unit storage, given that
no water will get on the hot air styler.

+ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

* Hot air styler — 1 pc.
* Brush attachment — 1 pc.
* Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Supply voltage: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Rated input power: 600-700 W
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ATTENTION!

Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

S

RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after service life expiration of the unit or the
batteries (if included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the batteries to
specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years
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WARMLUFTBURSTE BR3130

Die Warmluftbiirste wird fiirs Styling von trockenem

oder leicht feuchtem Haar benutzt.

BESCHREIBUNG

1. Aufsatzbirste 6. Lufteintrittséffnungen

2. Aufsatzaufstellplatz 7. Aufhangedse

3. «PUSH»- 8. Super-Birste
Aufsatzsperre mit voluminésem

4. Betriebstufenschalter Luftstrom
«0-C—-1-2» 9. Konzentratoraufsatz

5. Gehause

ACHTUNG!

— Das Gerat in der Nahe des Wassers in
Badezimmern, Duschraumen, Wasserbecken usw.
nicht benutzen.

— Nach der Nutzung des Gerats im Badezimmer
schalten Sie es aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, weil die Nahe des
Wassers gefahrlich ist, wenn das Gerat sogar mittels
Netzschalter ausgeschaltet ist.

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,
den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers
aufzustellen; wenden Sie sich daflir an einen
Elektriker.

DE

SICHERHEITSHINWEISE UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren
Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaRig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner

Stoérung fuhren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Die Warmluftbirste ist nur firs Styling von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen

Sie das Gerat firs Styling von nassem Haar oder
synthetischen Periicken nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung lbereinstimmen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

Es ist nicht gestattet, das Gerat draulRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor Stolien, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Warmluftbirste nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flussigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spulbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behéltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Geréat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefillte Wanne oder ins Waschbecken
stlirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
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Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

+ Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

» Vermeiden Sie die Beriihrung von heil3en
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

* Richten Sie heille Luft in die Augen oder auf andere
warmeempfindliche Korperteile nicht.

+ Der Aufsatz erhitzt sich wahrend des Betriebs. Bevor
Sie den Aufsatz abnehmen, lassen Sie ihn abkihlen.

+ Stecken Sie keine fremden Gegenstéande in jegliche
Offnungen des Geh&uses ein.

+ Esist nicht gestattet, die Luftéffnungen der
Warmluftbirste abzudecken, legen Sie sie auf keine
weiche Oberflache, wo die Luftéffnungen versperrt
werden kénnen. Es soll kein Flaum, Staub, Haare
u.a. in die Luftéffnungen gelangen.

» Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

» Trennen Sie das Gerat nach der Nutzung und vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

+ Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastikttiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Warmluftbirste ist nicht fir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebss in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fiir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- oder Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Geratenutzung nicht
bekommen haben.

Priifen Sie die Ganzheit des Netzkabels periodisch.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es

vom Hersteller, Kundendienst oder von dhnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

+ Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

* Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

» Prifen Sie die Komplettheit.

» Lesen Sie die Sicherheitsmafnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-

DE | 1

Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

Es wird empfohlen, das Netzkabel wéahrend der
Nutzung des Gerats auf die gesamte Lange
abzuwickeln.

NUTZUNG DER WARMLUFTBURSTE

Vergewissern Sie sich, dass der
Betriebsstufenschalter (4) in der Position «0» ist.
Setzen Sie den notwendigen Aufsatz (1, 8, 9) in
den Aufstellplatz (2) ein und drehen Sie ihn, bis die
«PUSH»-Sperre (3) einrastet, vergewissern Sie sich,
dass der Aufsatz (1) sicher gefestigt ist (Abb. 1).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Schalten Sie die Warmluftbirste mit dem Schalter
(4) ein:

- «0» — die Warmluftblirste ist ausgeschaltet;

- «C» — Kaltluftzufuhr;

- «1» — niedrige Luftgeschwindigkeit;

- «2» — hohe Luftgeschwindigkeit;

Anmerkung: Bei erster Nutzung kénnen ein
Fremdgeruch und eine kleine Menge Rauch vom
Heizelement entstehen, es ist normal und kein
Garantiefall.

Schalten Sie die Warmluftbirste nach dem Betrieb
aus, indem Sie den Schalter (4) in die Position
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«0» stellen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

Warten Sie ab, bis sich der aufgestellte Aufsatz (1)
abkdhlt.

Nehmen Sie den Aufsatz ab, driicken Sie dafiir die
«PUSH»-Sperre (3), drehen Sie den Aufsatz und
nehmen Sie ihn ab (Abb. 1).

Wenn sich das Netzkabel wahrend des Betriebs
Uberdreht, richten Sie es von Zeit zu Zeit auf.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Uberhitzungsschutzsystem schaltet die
Warmluftblrste aus, falls die Temperatur der
austretenden Luft Gberschritten wird.

Falls sich die Warmluftbiirste wahrend der Nutzung
ausschaltet, stellen Sie den Schalter (4) in die
Position «0», ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus und prufen Sie, ob die Luftein- und
Austrittséffnungen nicht abgesperrt sind.

Lassen Sie das Gerat 5-10 Minuten abkihlen,
danach schalten Sie es wieder ein. Versperren

Sie die Luftéffnungen wahrend der Nutzung des
Haartrockners nicht und

lassen Sie kein Haar in die Lufteintrittséffnungen (6)
gelangen.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Warmluftbirste ist nur fir den Gebrauch im
Haushalt geeignet.

Stellen Sie den Schalter (4) in die Position «0» ein,
trennen Sie die Warmluftbiirste vom Stromnetz ab
und lassen Sie sie abkiihlen.

Nehmen Sie den Aufsatz ab, driicken Sie dafir die
«PUSH»-Sperre (3), drehen und nehmen Sie den
Aufsatz ab.

Wischen Sie das Gehéause (5) mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Reinigen Sie die Lufteintritts6ffnungen (6) mit einer
Burste.

Es ist nicht gestattet, das Geréat ins Wasser oder
jegliche andere Flussigkeiten einzutauchen.

Zum Reinigen des Gehauses (5) und des Aufsatzes
(1) durfen keine Schleifreinigungs- und Lésungsmittel
verwendet werden.

AUFBEWAHRUNG

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab und
reinigen Sie es.

Wickeln Sie das Netzkabel um die Warmluftblste
nicht um, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gehausestorung fiihren kann.

Zur bequemen Aufbewahrung ist eine Aufhdngedse
(7) vorgesehen, woran man die Warmluftbirste unter
der Bedingung aufhéangen kann, dass kein Wasser
daran gelangen wird.

Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

* Warmluftbirste — 1 St.
+ Aufsatzbirste — 1 St.
+ Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
» Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz

DE

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

ACHTUNG!

* Nennleistungsaufnahme: 600-700 W
Das Gerat in der Nahe des Wassers
in Badezimmern, Duschraumen,

"
Wasserbecken usw. nicht benutzen.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

ENTSORGUNG

Um ein mdégliches Schaden fiir die Umwelt oder
die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden,
werfen Sie das Geréat und die Batterien
(falls mitgeliefert) nach Beendigung
ihrer Nutzungsdauer zusammen mit
gewohnlichen Haushaltsabféallen nicht weg, geben Sie
das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte fiir
weitere Entsorgung uber.

Nutzungsdauer des Gerats betragt 3 Jahre
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DeH-WETKA NpegHa3HaYveH Ans yKNagku Cyxux unm
crerka BfaXHbIX BOSOC.

ONMUCAHUE
1. Hacagka-wéTtka 6. BospyxozabopHble
2. MecrTo ycTaHOBKM oTBEpCTUA
Hacagku 7. TMeTenbka ansa noa-
3. ®ukcatop Hacagku BelUnBaHus
«PUSH» 8. CynepLyeTka c 06b-

4. Tepekntovatenb €MHbIM BO3[YLUHbIM

— [ns 4ONONHUTENBHON 3aWUTLI B LENy NUTaHus
BaHHOW KOMHaThb! LiernecoobpasHo yCTaHOBUTb
YCTPOWCTBO 3alUMTHOro oTkntoveHus (Y30) ¢ Homu-
HanbHbIM TOKOM pabaTbiBaHus, He npeBbiwatoLwmm 30
MA; Npu yCTaHOBKe criegyeT obpatutbes cneumanu-
CTY-3NEKTPUKY.

pexuvmoB paboTbl NOTOKOM
«0-C-1-2» 9. Hacapgka-KkoHUeH-
5. Kopnyc Tpartop
BHUMAHUE!

— He ucnonb3oBatb npnbop B6N13u BoAbl B BaHHbIX
KOMHaTax, ayLweBblX, 6accenHax u T.4.

— MNocne ucnonb3oBaHWsi yCTPOWCTBA B BaHHOW KOM-
HaTe BbIKIIOYaNTe ero U BbIHUMANTE BUIIKY CETEBOTO
LUHYpa U3 3NEKTPUYECKOI po3eTku, Tak kak Gnmn3ocTb
BOAbI NPEACTAaBSIET ONACHOCTb, AaXe B TeX cryyasix,
KOrfla YCTPOMCTBO BbIKMIOYEHO CETEBbLIM BbIKMOYa-
Tenem.

RU

MEPbI BE3OMNACHOCTU U PEKOMEHOALIMM MO 3KCMNYATALUU

I'Iepe.q ucnonb3oBaHMemM yCTPOﬁCTBa BHUMaTeNIbHO O3HAaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KcnnyaTauuu, nocne
MPOYTEeHUA, COXpaHUTe ero AnA UCNosib3oBaHuA B 6y,qyu.|eM.

Mcnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO TOMBbKO MO €ro NpsMomy
Ha3Ha4YeHwIo, Kak U3NOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLMN.
HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOMCTBOM MOXET
NpVBECTM K ero NonomMKe, NPU4MHeHUo Bpeaa
nonb3oBaTento UNu ero UMyLLECTBY U He siBNSeTCs
rapaHTVMHbIM Criy4aem.

PeH-WETKa NpegHa3HayYeHa TONbKO ANs YKNaakv
CYXMX U Crierka BnaxHbIx BOMOC HE UCMONb3ynTe
YCTPOWCTBO ANS YKIaAku MOKpPbIX BOMOC UMW CUHTE-
TUYECKUX NapUKOB.

Y6eautech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HaMnpshxeHuto
aneKkTpoceTu.

He ncnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO, €CNKW Bbl HAXOAMTECH B
COHHOM COCTOSIHUW.

3anpeLyaercsa MCnonb3oBaThb YCTPOMNCTBO BHE
MOMELLEHNN.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTb YCTPOMUCTBO BO
BpeMms rpo3bl.

Ob6eperaiiTe yCTPOMCTBO OT YAapOoB, NAafeHW, BU-
6Gpaumii U UHBbIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He octaBnsinte deH-WETKY, BKIOYEHHYIO B CeTb, 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3yiite ycTpocTBO B HEMNOCPEACTBEHHON
6rM30CTH OT HarpeBaTenbHbIX NPUOOPOB, MCTOYHMKOB
Tenna um OTKPLITOro NaMeHu.

3anpeLyaercs MCnonb3oBaThb YCTPOUCTBO B MecTax,
A€ UCMOSb3YIOTCSA UMW PacrbINATCA aspo30su,

a Tawke B6NMU3N OT NErkoBOCMNaMeHsIoLLMXCS
KUOKOCTEN.

He ucnonbayiite ycTpoiicTBO BONM3N OT KYXOHHOW pa-
KOBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno 6acceitHoB unu
OpYyrnx EMKOCTen, HanoNHEHHbIX BOAOW.

He ncnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO BO BPEMS NPUHATUSA
BaHHbI.

He noaBelunBaiiTe n He XxpaHuTe YCTPOWCTBO B Me-
cTax, rie OHO MOXET ynacTb B BaHHY UM PakoBuHY,
HanomnHeHHy0 BOAOW, HE NOrpyxawTe Kopnyc yCTpou-
CTBa, CETEBON LUHYP WIN BUIKY CETEBOrO LUHYpa B
BOAY Unu B Miobyio APYryo XNAKOCTb.

Ecnu ycTpoicTBO ynano B BoAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUIMKY CETEBOrO LUHYpa U3 3NeKTPUYECKOo pO3eTKy,

1 TOMBKO MOCIe 3TOr0 MOXHO A0CTaThb YCTPOWCTBO

13 BOApbI.

He ponyckaite, 4tobbl CETEBOW LUHYP Kacarncsi ropsi-
4YMX NOBEPXHOCTEN N OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
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OTkntoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3M1EeKTPOCETH nocne
MCMonb30BaHWs Unn nepeq, YCTKon. Mpum oTkntoYe-
HWKM YCTPOMCTBA OT ANEKTPUYECKON CETU AepXNTeCh
3a BUJIKY CETEBOIO LUHYPa M akKypaTHO BbIHbTE €€

13 9NEeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TAHUTE 3a CETEeBOMN
LUHYP — 3TO MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHNIO 1
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

He npukacanTtech k kopnycy yCTPOICTBa, kK CETEBOMY
LUHYPY ¥ K BUIKE CETEBOTO LUHYPa MOKPbIMU PyKaMu.
He ponyckarite conpukoCHOBEHWS ropsYmX no-
BEPXHOCTEN YCTPONCTBA C NINLIOM, LLeel 1 ApYyruMun
yacTamu Tena.

He HanpasnsiiTe ropsuunii BO3AyX B rmasa unm Ha
Apyrve TennovyBCTBUTENbHbIE YacTu Tena.

Hacapka Bo BpeMsi paboTbl HarpeBaetcsi. [epen eé
CHSAATUEM [ainTe el OCTbITb.

He BcTaBnsinTe NoCTopoHHWE NpeameThl B Nobble
OTBepCTMS Koprnyca.

3anpetuaeTcs 3aKpblBaTb BO3AYLUHbIE OTBEPCTUSA he-
Ha-LIETKM, He KNnaguTe eé Ha MArKyto NOBEpPXHOCTb,
rae Bo3ayLUHble OTBEPCTUS MOTyT ObiTb 3a6rnokupo-
BaHbl. B BO3AyLUHbIX OTBEPCTMSIX HE AOMKHO ObITh
nyxa, nbinu, BONOC U T.M.

PerynspHo npoBoanTe YMCTKY YCTPOMCTBA.

Mocne nucnonb3oBaHUs 1 Nepen YUCTKOW OTKNoYanTe
YCTPOWCTBO OT 3MNEKTPUYECKON CETU.

M3 coobparkeHuit 6esonacHoCTU He OCTaBnsnTe Mno-
NIM3TUMNEHOBBIE NAKeThbl, UCMOMNb3yeMble B Ka4yecTBe
ynakoBku, 6e3 npucmoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons neten.

BHUMAHME!
He paspeluaiite eTam urpath C NONMITUIIEHOBLIMN

nakeTamu Unm ynakoBoYHON nnéHkon. OnacHocTb
yayuwba!

deH-ETKa He NpefHasHavYeHa Asls UCNONb3oBaHWS
neTbMU.

OcyLuecTBnanTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[0NyCTUTb UCMOJb30BaHUs YCTPOMCTBA B kayecTse
UIPYLLKK.

He paspelante getam npukacartbes k paboven
MOBEPXHOCTU, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UNK K BUIIKE CETEBOrO LUHYpa BO Bpemsi pabo-
Tbl yCTPONCTBA.

ByabTe 0co6eHHO BHMMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTn
oT paboTaloLLero ycTponcTBa HaxoasaTcs AeTu unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboummm
LMKnamu pasmeluaiite yCTPONCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYMHbIX ANs AeTel.

Mpunbop He NpefHasHa4eH AN UCMONb30BaHUS M-
Lamu (Bknovasi 4eTen) ¢ NOHWKEHHbIMU U3NYECKN-
MU, NMCUXMYECKUMMN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIMU OHW He HaXoAsATCs Mof KOHTPONEM UIN He
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3@ UX
6esonacHocTb, 06 ucnonb3oBaHuK nNpubopa.
Mepuroamnyecku npoeepsiiTe LIENOCTHOCTb CETEBOMO
LIHypa.

+ [pn noBpexaeHUn CeTeBOrO LLUHYpa ero 3aMeHy,

BO M36exKaHne onacHOCTU, AOMKHbI MPOU3BOANTL
M3roToBUTENb, CEpBUCHasi cnyxba nnun nogoGHbI
KBan“dULMPOBaHHbIV NepcoHan.

+ 3anpeLuaeTca caMoCTOATENIbHO PEMOHTVPOBaTb
yCTpoKncTBO. He pasbupaiite yCcTpONCTBO CamMOCTO-
ATensHO. Mpy BO3HUKHOBEHUM NMOGLIX HEUCTPaBHO-
CTel, a Takke nocrne nageHns yCTpomcTea OTKIMo-
YnTe ero OT ANEKTPOCETN N 0OpaTUTECH CEPBUCHDIN
LieHTp.

* Bo n3bexaHve noBpexaeHWii nepeBo3nTe YCTpon-
CTBO B 3aBO/ICKOM YMaKOBKE.

+ XpaHwuTe yCTPOWCTBO B CyXOM NPOXMagHOM MecTe,
HeOoCTYNHOM Ans AeTel U Ntofeit C orpaHUYeHHbIMI
BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NMPEAHA3HAYEHO TOMbKO AN
BbITOBOIO UCNONb30BAHUA

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHNEM

Mocne TpaHCMOPTMPOBKM UMK XPaHEHUs1 YCTPOW-
CTBa Npwu oTpuLiaTenbLHOM TeMnepartype, pacnakyim-
Te ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCNONb30BaHM-
em.

* Pacnaky#iTe yCTpOWCTBO 1 yaanuTe BCce ynakoBOY-
Hble MaTepuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYHO YMaKoBKy.

+ [poBepbTe KOMMEKTaUuIo.

RU

O3HakombTech ¢ Mepamy 6e30nNacHOCTU U PeKOMeH-
AaumsMm No aKcnyataumm.

OcmoTpurTe YCTPOMCTBO Ha Hanmyue NoBpexaeHni,
Npu HanM4MmM NOBPEXAEHUA He BKIOYaTe ero B
ceTb.

Y6epnTech, YTO yKkasaHHbIE NapamMeTpbl HaNpPsXKeHNs
nMTaHUs YCTPONCTBA, COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon ceTtu. Mpun ncnonb3oBaHUM yCTPOW-
CTBa B 3M1eKTpuyeckon cetn yactoton 60 M, HMKaKnx
[ONOMHUTENbHBIX AeNCTBUI He TpebyeTcs.
MpoTprTe yCTPOWNCTBO YNCTOW, Crerka BnaxHom
TKaHblO AN yAaneHus Nbinu, Nocrne Yero BbITpUte
Hacyxo.

Mpw akcnnyaTauyum ycTporcTBa pasmoTanTe ceTeBon
LLUHYP Ha BCIO €ro AnuHy.

MUCMNOJb30BAHUE ®EHA-LLETKA

Y6enutech, UTo NepeknoyaTenb PeXMMOB paboTbl
(4) yctaHoBneH B nonoxeHue «0».

BcraBbTe Heobxoammyto Hacaaky (1, 8, 9) B mecTo
YCTaHOBKU (2) 1 NoBepHWUTE €€ A0 Lenyka dukcaTo-
pa (3) «PUSH», y6eanTech B HagéxHow dukcaumm
Hacapku (1) (puc. 1).

BcTaBbTe BUNKY CETEBOTO LUHYpa B 3M1IEKTPUYECKYIO
po3eTKy.

Mepekntoyatenem (4) BkounUTe HeH-LLETKY:

- «0» — dbeH-WETKa BbIKNIOYEHA;

- «C» — nopada XornogHoro Bo3ayxa;
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- «1» — HM3KasA CKOPOCTb BO3AYLLIHOMO MOTOKa;
- «2» — BbICOKas CKOPOCTb BO3AYLUHOMO NOTOKA;

+ Mpumeyvanue: Mpn nepeoM MCNONb3OBAHNN BO3MOX-
HO NOsIBIIEHNE NOCTOPOHHEro 3anaxa n HebonbLworo
KonmMyecTBa AblMa OT HarpeBaTeslbHOro anemMeH-

Ta, 3TO AOMYCTMO W He ABMSETCS rapaHTUNHLIM
cnyyaem.

+ 3aBeplunB paboTy ¢ HPeHOM-LLETKON, BbIKIIOYMTE €€,
yCTaHOBMB nepeknioyartens (4) B nonoxenue «0»,
V3BNEKNTE BUMKY CETEBOTO LUHYpa N3 3neKTpU4eckomn
po3eTku.

+ Jloxagutech OCTbIBaHWSA yCTaHOBNEHHOW Hacadku (1).

* CHumunTE Hacaaky, AN 3TOro HaxmuTe Ha dukcatop
(3) «PUSH», noBepHUTe 1 cCHUMUTE Hacaaky (puc. 1).

» Ecnu cetesoit WiHyp nepekpyumBaeTcsi BO Bpems
paboTbl, Nepnoanyeckn pacnpsmMnsanTe ero.

3ALLUMTA OT NEPErPEBA

+ CucTema 3awWuTbl OT Neperpesa oTKnoYaeT
heH-LLETKY, ecnu nNpeBsblleHa TemnepaTtypa BbIXoas-
Lero Bo3gyxa.

* Ecnu deH-wéTtka oTknounnack BO Bpemsi UCMomnb30-
BaHUs1, yCTAHOBWTE NepekntovaTerb (4) B NonoxeHve
«O», n3BneknTe ceTeByro BUMKY U3 3MEKTPUYECKOW
PO3ETKM 1 NpoBepLTe, He 3abnoknpoBaHbl N BXOA-
Hble 1 BbIXOAHbIE BO3AYLUHbLIE OTBEPCTHS.

* [aiTe ycTponcTBYy OCTbITb B TedeHne 5-10 MUHYT,
nocre 4ero BKN4YUTE ero cHosa. He Gnokupyiite
BO3AYLUHblE OTBEPCTUSI BO BPEMS UCMOMNb30BaHUS
deHa-LWETKN 1 He JonyckanTe nonagaHust Bonoc B
BO37yx03abopHble oTBepcTUs (6).

YNCTKA U yXxon

* ®eH-WETKa NpegHa3Ha4YeHa TonbKo Ans 6bIToBOro
MCMNOMNb30BaHWS.

* YcraHoBuTE NepekntoyaTens (4) B nonoxexue «0»,
OTKNoYMTE PEH-LLETKY OT ANEKTPUYECKON CEeTU 1
[anTe en OCTbITb.

* CHumuTe Hacafky, Ans 3Toro HaxXMuTe Ha dmkcaTop
(3) «PUSH», noBepHUTE 1 CHUMUTE Hacaaky.

» Kopnyc (5) npoTpuTe crierka BnaxHoi TkaHbto, nocne
4ero BbITPUTE HACYXO.

* OuncTnTe Bo3gyxo3abopHble oTBepcTUs (6) Npu
MOMOLLN LLIETOYKMN.

« 3anpeLyaercs norpyxartb YCTPOWCTBO B BOAY Win B
ntobble Apyrue XnakocTu.

» 3anpellaetcsa ans yicTkv kopnyca (5) n Hacaakm (1)
ncnonb3oBaTb abpasnBHble YACTSLLME CPEACTBA U
pacTBopuTenu.

XPAHEHUE

*  OTKMIOYNUTE YCTPOWCTBO OT BNEKTPUYHECKON CETU U
NpoOu3BEAUTE €ro YUCTKY.

* Hukorga He obmaTbiBanTe PeH-LETKY CETEBbLIM LUHY-
POM, Tak KaK 3TO MOXeT NPMBECTY K ero noBpexae-
HWIO UMM NOBPEXAEHNIO Kopnyca yCTPonCTBa.

+ [nsa ynobcTBa XpaHeHWs yCTpocTBa npeaycmo-
TpeHa netenbka (7), 3a KOTOPYIO MOXHO NMOABECUTH
heH-LLIETKY NpK YCNoBUM, YTO Ha Heé He ByaeT
nonagatb BoAa.

+ XpaHwuTe yCTPOWCTBO B CyXOM NPOXMagHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTen v Nofgew C orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMIMJIEKT NOCTABKM

e deH-wétka — 1 Wt
* Hacapgka-wéTtka — 1 wrt.
* WHcTtpykumsa — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsbkeHne nutanuns: 220-240 B, ~ 50/60 Ny,
* HomuHanbHasi notpebnsieMas MOLLHOCTb!
600-700 Bt
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YTUITU3AUNA

YTto6bl NpenoTBpaTUTb BO3MOXHbLIN Bpea
OKpYXatoLLe cpefe unm 30opoBbio
ntofev OT HEKOHTPONMPYEeMOW yTunmaaumm
OTXOA0B, MOCIE OKOHYAHMS CPOKa CIyX6bl
YCTPOWCTBA WM 3MEMEHTOB NUTaHUS (ecnu
BXOOST B KOMMIEKT), He BblibpackiBaiiTe Ux BMecTe C
00bI4YHBIMM ObITOBBIMY OTXO4aMK, NepeaanTe npubop
1 3NeMeHTbl MUTaHUsS B CNeuuanu3npoBaHHble MyHKTbI
AN AanbHenwen ytunusaumm.

OTxogpl, 06pasyloLmecs npu yTunusauum n3genum,
noanexar obssarensHomy cbopy ¢ nocnegyowen
yTUnu3auuei B ycTaHOBIIEHHOM MOPSIAKE.

[ns nonyyeHns fononHuTenbHon nHgopmaumm o6
yTUNM3aumMm AaHHOro NpoaykTa obpaTutech B MECTHbI
MYHULMNAnMTeT, cnyx0y yTunmaauum 6bIToBbIX OTXOA0B
VN1 B MarasuH, rae Bel nprobpenu aaHHbIN NpoayKT.

BHUMAHMUE!

He ncnonb3oBatb npubop BO6Nu3mn
N\ BOAbI B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUEBbIX,
GaccenHax u T.A4.

MpousBoauTenb coxpaHsieT 3a coboii Npaso u3me-
HSATb AW3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHWYECKMe XapakTe-
PUCTWKW, He BIVsIOLLME Ha 0BLUMe NPUHLMNLI paboTb

ycTpoicTBa, 6e3 NpeaBapuUTenbHOTO YBEAOMIEHUS!.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga

[laTa npou3BOACTBa yKka3aHa B CEpUIMHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyXeHuUsi Kakux nu6o
HeucnpaBHOCTEW HeO06XxoAMMO o6paTUTbLCA
B aBTOPU3MPOBaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
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®EH-KbIJTLLAK BR3130

DeH-KbINWaK KypFak XaHe can AbIMKbI WawTbl
peTke KenTipy yWiH naiganaHbinagbl.

— XKyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti3beriH KocbiM-
wa kopray ywiH 30 MA acnanTblH, HOMUHaNAbI icke
KOCbINy TOrbl 6ap KOPFaHbICTbIK @XbIpaTy KYPbIFbIChbIH
(KAK) opHaTKaH »eH; OpHaTy YLUiH 3N1eKTPpUK MaMaHfa
XKYTiHY KaXeT.

CUNATTAMACHI

1. KoHapipma-kbinwak Aya TapTKbILL

2. KoHablpMaHbl OpHa- Teciktep
TY OpHbI Inyre apranfaH

3.  «PUSH» KoHablpma- inmek
CbIHbIH BeKiTiLLi cynep Kbinwak

4. XKyMbIC pexum- Kenemai aya afblHbl
[OepiHiH aybICTbI- 6ap
pfbiwbl «0 - C -1 KoHapipma-KoHLeH-
- 2» Tpatop

5. Kopnycbl

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl XyblHaTbiH 6enmese, aywTa, 6accenHae
XOHE T. C. Xeprepae nanganadyra 6onmangsi.

— KypbInfbiHbl XXyblHaTbIH BenMeae KonaaHFaHHaH
KeWiH OHbl COHAIPIHI3 XX8He aNeKTp po3eTKacbiHaH
xeni 6ayblHbIH allackiH LWblFapbiHbI3, cebebi cyaplH
XakblHObIFbI, TINTI KYPbINFbl XXeni ceHaipriwi ceHaipin-
reH xarganga ga kayin Tengipeai.
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KAYINCI3AIK LAPATAPBI XXOHE MANOANAHY BOUbIHLUA H¥CKAYIbIK

KypbinfbiHbI Nanganaqap angbiHaa nanganaHy HyCKaynbiFbIH MYKUSIT OKbIN WbIFbIHLI3, OKbIFaH COH, 6ona-

WwakKTa navaanaHy YuwiH caKran KOWbIHbI3.

+ Kypangbl ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanFaHaan oHbIH
Tikenew makcaTbl GobIHLLIA FaHa NanganaHbiHbI3.

+ KypbinfbiHbl gypelic kongaHbay oHblH By3binybiHa,
XoHe nanganaHyLublfa HeMece OHbIH MYMKIHE 3USiH
KEnTipyre aken CofFybl MyMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin caHanmanabl.

+ DeH-KbINLaK Tek Kyprak XeHe asaan AbIMKbI WallTbl
peTTey YLiH apHasnfaH AbIMKbII WallTbl Hemece
CUHTETUKAIbIK NApVKTi peTTey YLUIH KypbINFbIHbI
nanaanaHbaHbi3.

+ BatTaHbaga KkepceTinreH KypbinfblHbIH XyMbIC
KepHeyi anekTp XeniCiHiH KepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XETKIi3iHi3.

+ Erep ci3 yiKbinbl-osly Kyiae 6oncaHbl3, KypbinfbiHbl
nanaanaHbaHbi3.

*  KypbinfblHbl YR-KanaaH TbIC Xepae nanganaHyra
ThlfibIM CarnblHaAbl.

* Hansaran kesiHae KypbinfFblHbl NanganaHy yCblHbI-
Manabl.

* KypbInfblHbl COKKblAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
6acka fja MexaHvKanblk acepriepaeH cakTaHpl3.

* Xenire Kocynbl TypFaH, EH-KbINLWAKTbI Kapaycbi3
KanablpmMaHp!3.

*  KypbinfblHbl XbInbITaTbiH acnantapabiH, allblk OTTbIH
HeMece Xblny Ke3AepiHiH Tikenen kacoblHaa nanaa-
naH6aHbI3.

KypbinfbiHbl aspo3onbaap naaanaHbinatblH Hemece
LaLbIpanTbIH Xeprnepae, CoHaan-ak Ted TyTaHaTbiH
CyVMbIKTbIKTapFa XakblH Xeprepae nanganaHyfra
ThIfbIM canblHaabl.

KypbInfbIHbl ac Y1 pakoBUHACbIHA XKaKblH, XyblHa-
TbiH 6Genvesne, 6acceiiHaep Hemece backa fa cy
TONTbIPbISFaH CUbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
navpganaH6aHbi3.

KypbinfbiHbl BaHHa kabbingay kesiHae nanganax-
6aHpI3.

Cyra Tonbl BaHHara HeMece pakoBMHara TyCin KeTe
anarbiH xepnepae KypblfblHbI ifin KOMMaHbI3 XaHe
caKTamaHbI3, KypblisiFbl KOPMYCbIH, xeni 6aybiH Heme-
ce xeni 6ayblHbIH allacbiH Cyfa HEMece Ke3-KenreH
6acka cymblKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KypbInfbl CyFa Kynan KeTKeH afaanaa gepey xeni
6aybiHbIH allaCbiH 31EKTP PO3eTKaCbiHAH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfblHbl CyAaH anbin LWblfyFa
6onaapl.

>Keni 6aybl biCTbIK 6eTTEpre XaHe xuhasabiH eTkip
XKVeKTepiHe TUMeyYiH Kagafranan oTbIPblHbI3.
KypbInfbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay anabiHaa 3nekTp XeniCiHeH axblpaTbiHpI3.
KypbInfFbiHbI 3NEKTP XeniCiHeH axblpaTkaH kesge Tek
xeni 6ayblHbIH allacblHaH YCTaHbI3 )XOHE OHbl 3M1EKTP
po3eTkacblHaH abaiinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
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TapTnaHbli3 — Oyn OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA SKenyi aHe
KbICKa TYMbIKTaNybIH TyAbIPYbl MYMKIH.

* Kypbinfbl KOPNyChbIH, Xeni 6aybiH xaHe xeni 6aybIHbIH
allacklH Cy KONIMEH yCTaMaHbI3.

*  KypbInfblHbIH bICTbIK 6eTTEPiH GeTke, MOVbIHFa XoHe
6acka ga feHe myllenepiHe TUoiH 6ongpipMaHbI3.

* blcTbiK ayaHbl ke3iHi3re Hemece AeHeHi3aiH Xblnyra
cesiMTan 6acka myLuenepiHisre 6arbiTTamaHpl3.

+ KoHabipMa XyMbIC iCTereH yakplTTa Kbidagbl. OHbl
Lellep angblHAa OHbl CybITyFa yakbIT GepiHis.

+ KopnycTblH Ke3-kenreH caHplinaynapbiHa 6eTeH
3aTTapabl canmaHbI3.

+ ®eH-LleTKaHbIH aya caHplnaynapbiH xabyfa TbibiM
canblHaabl,0Hbl @ya caHblnaynapblH byraTTanTbiH
Xymcak 6eTke koMaHbI3. Aya eTeTiH caHblnaynapaa
MaMbIK >KYH, LUaH, ALl XaHe T. C. ¢ 6onmaybl Tmic.

* KypbinfblHbl TypakTbl Typae Tazanan TypblHbI3.

+ KonpaHbiCTaH COH Hemece Tasanay angbliHaa
KYPbUIFbIHBI 3NIEKTP XemniCiHeH COHAIPIHI3.

+ BbananappplH Kayinciagiri yLwiH kanTama peTiHae naw-
[anaHbinaTtblH, MONUITUIIEH NakeTTepai kagaranay-
CbI3 kanablpMaHbI3.

HA3AP AYJAPbIHbI3!

Bananapfa nonnatuneH nakeTrepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH oviHayfa pykcaT eTrneHi3. TYHLWbIFy

kayni 6ap!

DeH-Kbinwak 6ananapgplH nanganaHybiHa TaranblH-
AanvaraH.

KypbInfFbiHbl OMbIHLLbIK peTiHAe nanganaHybiH 6on-
Ablpmay YLWiH, 6ananapra kagaranay yprisiHia.
KypbInfbl )KyMbiC icTen TypFaHaa 6ananapapliH xy-
MbIC 6eTiHe, KypbINFbIHBIH KOPMNYCbIHA, >Keni 6ayblHa
Hemece eni 6ayblHbIH alacbkiHa TUIoiHe pykcaT
B6epMeHi3.

Erep xyMbIC icTen TypfFaH KypbInfFbiHbIH MaHblHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepi WeKTeyni agaMaap
bornca, oHaa epeke MyKUSiT 60nbIHbI3.

KyMbIC icTey yakbITbIHAA KOHEe XyMbIC LKNnAepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfbliHbl 6ananapabiH
KOMbl XETNeWTiH Xepae OpHanacTbIpbiHbI3.

[leHe, Xyike Hemece caHa MyMKIHAIKTepi TOMeH-
AetinreH TynranapablH (bananapgbl koca) Hemece
onappa Taxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap bakplnaHb6aca Hemece onapaplH Kayinciaairi
YLiH ayan 6epeTiH TyFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typanbl HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onappblH nanganaHybliHa TaraibliHAANMaraH.

YKeni 6ayblHbIH 6YTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

>Keni 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin TyabipMay YLliH
OHbI AalblHAayLWbl, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece Gana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

KypbinfbiHbl ©3 BeTiHi30eH xeHaeyre ThlibiM canblHa-
Abl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi3beH benLiekTemeHi3, ke3
KenreH akaynblktap nanga 6onrfaH kesae, coHpai-ak

KyPbIIFbl KyniafaHHaH KeliH OHbl 3N1eKTp XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHE KbI3MET KepceTy opTarblfbliHa
xabapnacbliHbI3.

*  KypbinfbiHbl 3akbiMaamay yLUiH, Tek 3aybIT kantama-
CblHAA TacbiManiaHbi3.

+ KypbinfbiHbl CankbIH XaHe Kyprak xxepae, 6bananap-
AblH XX8He MYMKiHAIr LWwekTeyni agamaapablH Konbl
XKETNEeNTIH XXepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK NAMOANAHLIMOAP

YLUIH TAFAABIHOANFAH

ANFALL NAWDANHAP ANAbIHOA

KypbInfFbiHbl Kepi TeMnepaTypaga TacbimangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeWiH OHbl KanTamaaaH
WbIFapbiHbI3 XXaHe NanaanaHap angbiHaa 3 carart
KYTiHi3.

+ KypbinfblHbl kanTaMaaaH LWbiFapbiHbI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH CakTaHpl3.

* XXvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

« Kayincisgik Wwapanapbl MeH naiaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

+  KypbinfblHbl 3aKbiMaaHybiHa KaTbICTbl 6aikaHbi3
3akbIMaaHybl GonFaH Xarganaa oHbl xernire
KocnaHpl3.

*+ KypbinfblHbIH KepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napameTprnepi aneKkTp XeniciHiK napameTpnepiHe
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calikecC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KypbinfbiHbl 60 My
XuinikTeri anekTp xeniciHae nanganadFaHaa, ewwkaH-
Aal KocbIMLLIA dpeKeT KaXeT emec.

KypbinfFbiHbl Ta3a, LWaHAbl KO0 YLUIH asgan AbIMKbIn
MaTaMeH CYPTiHi3, coAaH KeliH KypraTbin CYpTiHi3.
KypbinfbiHbl nanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6aybiH
TOMbIK Y3bIHAbIFbI OOMbIHLLIA TapPKaTbIHBI3.

®EH-KbINWAKTbI KONOAHY

YKyMbIC pexxuMaepiH aybICTbIPFbILTBLIH (4) «0» KyniHe
KOWMbINFaHblHA KO3 XETKi3iHi3.

KaxeTTi koHAbIpMaHbl (1, 8, 9) opHaTy opHbIHa (2)
canblHpI3 xaHe oHbl «PUSH» GekiTkiwi (3) GekireHre
nOewin 6ypaHbl3, kKoHabIpMaHbIH (1) (cyp. 1) ceHimai
BeKiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

YKeni 6ayblHbIH alwacklH 3NeKTp po3eTkacbliHa
ThIFbIHbI3.

- AybICTbIpFbilUNeH (4) peH-KbINLwakTbl KOCbIHbI3:

- «0» — dhbeH-kpINLIaAK ceHaipinrex;

- «C» — cyblk aya Gepy;

- «1» — aya arblMbIHbIH TOMEHT i XbllAAMIbIFbI;

- «2» — aya arblMbIHbIH XOFapFbl XblNAaMAbIFbl;
EckepTne: Anfalikbl naganaHraH Kesae Kbi3abipy
3neMeHTIHEH GOTeH Wici xaHe asfaaraH TYTiH LbIFybl
MYMKiH, Byn KanbINTbl >xafaai xeHe Keningik okuFachl
6onbin Tabbinmangsl.

DeH-KbINLaKneH XXyMbICTbl asikTaFaHHaH KeniH
KYMbIC PEXMMIHIH aybICTbIPFbILLbIH (4) «O» KyhiHe
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opHaTbIn, >eni 6ayblHbIH alwacbklH ANEKTP po3eTka-
CblIHaH LUbIFapbIHbI3.

+ OpHartbinFaH KoHAbIpMaHbIH (1) cankbiHAaybIH
KYTiHi3.

* KoHablpMmaHbl LeLin anbiHbl3, 0N YLiH OekiTkillke
(3) «PUSH» 6acbiHbI3, 6ypaHpI3 KeHe KOHAbIPMaHb!
LeLwin anbiHbI3 (cyp. 1).

+ Erep xeni 6aybl )XymbIC Keaae Bypanbin kanca, oHbl
Me3irinMeH Ty3eTin OTbIPbIHbI3.

KbI3bIN KETYOEH KOPFAHbIC

+ Erep whbifaTbiH ayaHblH TemMnepaTypach! acbin KeTce,
OHAA KbI3bIN KETYAEH KOPFaHbIC XyNeci heH-Kbin-
LWaKTbl ceHaipeai.

» Erep deH-kbinwak nanganaHy kesinge ceHin kanca,
OHAa aybICThIPFbIWTHI (4) «0» KyNiHE KOMbIHBI3, Xeni
allacblH 3MeKTP po3eTKachbiHaH LWbIFAPbIHbI3 XXaHE
KIipEeTiH XoHe LbIFaTbiH caHbinaynapablH 6yrattan-
MaFaHblH TEKCEPIHi3.

* Kypangpbl 5-10 MUHYT CybITbIN, COAaH KeNiH kanTaaaH
KOCbIHbI3. PeH-KbINLaKTbl NanganaHy kesiHae aya
caHpbinaynapbiH GyraTTamaHbl3 xeHe

* LWALWTbIH aya TapTkbIlW TecikTepre (6) TycyiH 6onabl-
pMaHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

. (DGH-KI:;IJ'ILIJaK TEK TYPMbICTbIK I'Iaﬁ,D,aﬂaHblMFa faHa
TaFaI;IbIH,Ela]'IFaH.

* AybiCTbIpfFbIWThI (4) «O» KyMiHE KOMbIHBI3, (EeH-Kbl-
LLAKTbI ANEKTP XeNiCiHeH aXblpaTblHbI3 )XOHE OHbI
CYbITbIHbI3.

* KoHablpMaHbl WeLwin anblHbI3, 0N YLWiH 6ekiTkilke
(3) «PUSH» 6acbiHbI3, bypaHbl3 xaHe KOHAbIPMaHb!
LeLwin anbiHbI3.

» KopnycTbl (5) con AbIMKbIN MaTaMeH CYpTiHi3, coaaH
COH, KypraTblIrn CYPTiHi3.

* Aya TapTKbIl caHbinaynapael (6) Kbinwakiia keme-
riMeH TasanaHpl3.

* KypbInfbiHbl CyFa Hemece ke3-kenreH backa cyi-
bIKTbIKTapFa baTbipyFa ThibIM CanbliHaabI.

» Kopnyctbl (5) xoHe KoHabipMaHbl (1) Tasanay yLiH
abpa3viBTi Tasanay kypangapbl MeH epiTkiluTepai
navpanaHyra TblibIM canblHabl.

CAKTANYbI

*  KypbInfblHbl 3MEKTP XeNICiIHEH aXblpaTblHbI3 XoHe
OHbl Ta3anaHbl3.

» EwkawaH heH-KbInwakTbl xeni 6aybiIMeH opamaHbI3,
cebebi Byn KypbINFbIHbIH HEMECe KOPMyChIHbIH,
6y3binyblHa aKenyi MyMKiH.

*  KypbInfblHbl cakTayablH bIHFaNmbIfbIFbl YLWiH iNMek
(7) kapacTblpblfiFaH, OHbIH kemMeriMeH eH-KblnwakTbl
inyre 6onaapl, 6yn Xafganaa ofaH cy TUMeyi Kepex.

* KypbinfbiHbl cankbiH xaHe kyprak >xepae, bananap-
[OblH XX8He MYMKIHAIr LWekTeyni agamaapAbiH Kombl
XKETNEeWTiH epae cakTaHbI3.

XKETKI3IIM XUbIHTbIFbI

* @eH-kpinwak — 1 aH.
* KoHablpma-kbinwak — 1 gH.
* Hyckaynblk— 1 gH.

TEXHUKATIBbIK CUNMATTAMATAPDI

+ KyaTTaHaplpy kepHeyi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
* HomuHanablk TyTbiHY KyaTTbinbifbl: 600-700 BT

Kz

BepinreH eHimai naaara acbipy Typansl kocbimMLia
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK kanablkTapabl Nakaara ackipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH aykeHre
xabapnacbliHbI3.

HA3AP AYAAPBLIHbI3! A

cnanTbl XyblHaTbIH Genviege, oywTa,
C_N\J 6acceiiHae xaHe T.6. cy MaHbIHAa
nanganaHyra 6onmangpl.

OHAIPYLUI KyPbINFbIHBIH Kanmbl )XYMbIC YCTaHbIMAaphbl-
Ha acep eTneunTiH An3anHabl, angblH ana eckepTycia
KyPacTbIpbINbIMbIH XXOHe TeXHUKanblk cunattamanap-

bl ©3repTy KYKbIFbIH ©3iHAe cakTaiabl.

NMAAOAFA ACbIPY

KangbikrapapbiH 6akpinanban nangara
acbIpyblHaH KopluaFaH opTafa Hemece
ajamaapablH AeHcaynblfbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLUiH, KypbINFbIHbIH HEMeCce KyaTTaH-
ObIpY 3NEMEHTTEpIHIH (erep XubIHTbIKKa
Kipce) KbI3BMET eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH KeriH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHbI3,
acnanTbl XXaHe KyaTTaHablpy SNeMeHTTepiH ogaH api
nangara acblpy YLUiH apHabl MyHKTTEpre xibepiHia.

Byiibimaapabl naigara acbipy kesinae nanga 6onatbiH
kanablkTap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLWA Keneci naii-

[ara acbipbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xatagpl.

KypbInfbIHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin
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®EH-LWUYOTKA BR3130

®deH-WYOTKA BblKapbIiCTOyBaeLuLua AnA yknaaki cyxix

Ui 3nérky BinbroTHbIX Banacoy.

ANICAHHE
1. Hacagka-w4yoTtka 6. Bo3sgyxa3zabopHbis
2. Mecra ycranéyki aaTyniHbI
Hacagki 7. Msauenbka ons nag-
3. ®ikcatap Hacagaki BELLBaHHSA
«PUSH» 8. Cynep wyoTka 3

ab’éMHbIM naBeTpa-
HbIM CTPYMEHeM

4. TlepakntoyanbHik
paxbimay npaubl «0-

C—1-2» 9. Hacagka-kaHU3H-
5. Kopnyc Tpartap
YBATA!

— He BblkapbICcTOYBaiiLe npbinagy 36nisky Bagpl
BaHHbIX, AyLlwaBblx, 6acenHax i r.a.

— MNacns BbiKkapbICTaHHSA NpbINaabl Y BaHHaW BbIKIIO-
Yalile Sro i BbiMaiLle BiNKyLUHypa CinkaBaHHS 3 anek-
TPpbIYHAN pa3eTki, Makonbki bniskacub Bagbl yaynse
Hebscneky HaBaT y Tbix BblNagkax, kani npbinaga
BblKI1a4aHa CeTKaBbIM BbIKITOYanbHiKaM.

— Ans papatkoBan abapoHbl Y NaHLUyry CinkaBaHHs
BaHHara nakolo mMaTasrofgHa ycransisaub npbinagy
axoyHara agknto4aHHs (MAA) 3 HaMiHanbHbIM TOKam
cnpauoyBaHHsA He 6onbl 3a 30 MA; kab yctansiBaub
MAA 3BspHiLecs Aa crneublsnicTa-anekTpbika.

BY

MEPbI BACMNEKI | POKAMEHAALbII NA 3KCMNYATALbII

Mepapn BbikapbICTaHHEM Npbagbl yBaXriBa asHaéMuUecs 3 KipayHiuTBam na akcniyaTaubli, Nacns YbITaHHA,
3axaBaMnue firo 4NN BblKapbICTaHHA Y OyayyblHi.

BbikapbicToyBaviLe npbinagy Tonbki Na sie npambim
NPbI3HAY3HHI, K Bbl3Ha4YaHa ¥ Aaa3eHan iHCTPyKUbIi.
HsanpasinbHae BblkapbICTaHHe Npbinagbl MoXa
npbIBeCLi Aa sie Nanomki, NpbIYbIHEHHS LIKOAbI
KapbICTanbHiKy Lji Aro Maémacui i He 3’'aynseuua
rapaHTbIfHbIM BblMaakam.

PeH-IY0TKa Npbl3HaYaHbl TOMbKi AN YKnaaki Cyxix
i 3nérky BinNbroTHbIX Banacoy. He BbikapbicToyBanLe
npbinagy Ans Yknagki MoKpbIX Banacoy Lj CiIHTITbIY-
HbIX MapbIKOY.

MepakaHanuecs, WTO NpaLoyHas Hanpyra npbinagsl,
sikasi nakasaHa Ha 3TbIKeTLbl, aanaBsfae Hanpyre
aneKTpaceTKi.

He BbikapbiCTOYBalnLUe npbinaay, kani Bbl 3Haxoasiue-
€Sy CaHniBbIM CTaHe.

BabapaHasieuia BblkapbICTOYBaLb Npbinagy na-3a
namsLWKaHHAMI.

He pakameHayeuua BbikapbiCTOYBaLb Npblnagy
nagyac HaBarnbHilbI.

Abeparaiile npbinagy ag yaapay, naaseHHsy, Bibpa-
LbIN | iHLWbIX MEXaHIYHbIX Y3A3EHHSY.

He actaynsviue geH-wY0TKyY, AKi YKIHoYaHbl Y CeTKy,
6e3 Harnsay.

He BbikapbiCcTOYBaiiLe npbinagy y HenacpagHaw
6niskacui ag HarpaBarnbHbIX Npbinag, KPbIHiL usnna
Ui agkpbITara nonbimsi.

BabapaHsieLla BblkapblCTOyBaLb Npblnagy ¥
Mecuax, A3e BblkapblCTOyBatLLua Ui pacnbinsawouua
aspasoni, a Takcama 36ni3ky af nérkaysraparnbHbIX
BagKacusy.

He BbikapbicToyBaliLe npbinagy 36niaky ag KyxoHHamn
pakaBiHbl, ¥ BaHHbIX NaMsiLLKaHHAX, kans 6acerHay
Ui iHLWbIX éMicTacuay, Ak HanoyHeHbl BagoN.

He BbikapbicTOYBaiiLe Npbinagy nagyac npbiHALUS
BaHHbI.

He nagBeluBaiie i He 3axoyBaviLe npbinagy y mec-
uax, A3e sHa Moxa ynacui ¥ BaHHy Li pakaBiHy, Akas
HanoyHeHa Bagou, He anyckanue Kopnyc npbinagsl,
LLUHYp CinKaBaHHSA Ui BiNKy WHypa CinkaBaHHA ¥ Bagy
i y nioByto iHLWY BagKcUb.

Kani npbinaga ynana y Bagy, HeagknagHa Bbimile
BiflKY LUHYypa CiflkaBaHHA 3 3NeKTpblYHaN CeTkKi, i
TOMbKi Nacns ratara Maxrnisa gacTtaupb npbinagy 3
Badbl.

He panywuariue, kab ceTkasbl LUHYp AakpaHaycs Aa
rapauybix NaBepxHsY i BOCTPbIX KpOMaK M36ni.
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* Agknioyvaiiue npbinagy aa anekTpblyHan ceTki nacns
BblKapbICTaHHSA Ui nepep YbicTkan. MNagyac agkno-
Y3HHSA Npbinagpel ag CeTki TpbIMaiiLecs 3a Bifnky
LUHYpa CinkaBaHHS | akypaTHa BbIMalLie sie 3 anek-
TPbIYHAN pa3eTki, He LArHiLe 3a LWHYp CinkaBblaHd —
rata MoXa npbIBECLi Aa ero nalKoAXaHHs i BbI3BaLb
KapoTkae 3aMblKaHHe.

* He pakpaHainuecs aa kopnycy npbinagpl, WHypY Cin-
KaBaHHS i BiNupl LUHYpa CinkaBaHHS MOKPbIMi pyKami.

* He panywyariue cyaoTbIki rapadblx NaBepxHSAY npbi-
nappl 3 TBApam, LWbIAN i iHWBLIMI YacTkami Lena.

* He HakipoyBaliLe rapavae naseTpa Yy BoYbl Lii Ha
iHLWbIS LlennaaavyBanbHbIS YacTki Lena.

+ [Mapgyac npaupl Hacagka HarpaBaeuua. MNepag se
3HALLEM faiue éi acTblilb.

* He ycraynsiue cTapoHHist npagMeTbl Hi Y AKis
aATyniHbl KOPMycy.

+ 3abapaHsieula 3a4blHsLb NaBeTPaHbls aaTyniHbl
heHa-LYOoTKi, He Krnaasiue sie Ha MSIKKYIO NaBepXHio,
A3e naBeTpaHbls aaTyniHbl Moryub 6bITb 3abnaka-
BaHbIS. Y naBeTpaHbix aATyniHax He naeiHHa ObiLb
nyxy, nbiny, Banacoy i r.a.

+ ParynspHa ybicuiue npbinaay.

» [lacns BblkapbICTaHHS | Nepag YbiCTkaw agkniovanue
npbinagy ag aneKkTpblYHan ceTki.

+ 3 mMepkaBaHHAY bsicneki A3sLel He nakiganue
noniaTelNeHaBblst NaKeTbl, SKi BblkapblcToyBatoLua Y
sikacui nakaBaHHsi, 6e3 Harnagy.

YBATA!

He pasBansiiue a3eusm rynsiub 3 NoniaTblieHaBbIMi
nakeTami Ui nakaBarnbHau nnéHkan. Hebsacneka

yayuwuwal

deH-LIY0TKa He NpbI3HaYaHbl ANs BbIKapbICTAHHS
a3eubmi.

3a3siicHaiLe Harnag 3a A3eubMi kab He Aanycuiub
BbIKapbICTaHHS Npbinaabl ¥ Akacui Lauki.

He a3Bansiue A3eusm gakpaHauua aa npauoyHan
naBepxHi, kKopnycy npbinagpl, WHyPY CinkaBaHHA Ui
BiNubl LIHYpa CinkaBaHHsi nagvac npaubl npbinags.
Bynsble acabnisa yBaxkniBbIMi, kani 36ni3ky ag npbi-
nagbl, skasi npauye, 3Haxoassiuua asedi Ui acobbl 3
abmexaBaHbIMi MaxkniBacuaMi.

Magyac npaupbl i y nepanbiHkax namik NpauoyHbIMi
ublknami TppiMaiile npbinagy y Mecuax, Hegacsiranb-
HbIX ANs A3AUen.

Mpbinaga He Npbi3HaYaHa Ans BblkapbICTaHHs aco-
6ami (ykntovarodbl A3aueit) 3 naHixaHbIMi gisivyHbIMI,
ncixiyHbIMi a6o pasyMoBbIMi 3gonbHacLsMi a6o npbl
aacyTHacui Y ix gocseay i Beaay, kani siHbl He 3Ha-
xof3siuua nag kaHTponem abo He NpaiHCTpyKTaBaHbI
ab BblkapbICTaHHI Npbinagbl acobai, skas agkassae
3a ix bsicneky.

MepbisiablyHa NpaBspaliue uanacHacup WHypa
CinkaBaHHs.

Mpbl NaLKoAXKaHHi LWHypa CinkaBaHHA Aro 3ameHy, y

nasbsiraHHe Hebsicneki, NaBiHHBI NPaBoABiLb BbITBOP-
ua, cepsicHas cnyx6a Ui nagobHbl kBanidikaBaHbl
nepcaHan.

» BabapaHsieula camacToriHa pamaHTaBaLb Mpbl-
nagy. He pasbipaiiue npbinagy camactoinHa, npbl
Y3HiKHeHHI Nobbix HACNpayHacusy, a Takcama nacns
naf3eHHs! Npbinagbl BbIKIOYbILE Sie 3 3neKTpblYHai
paseTki i 3BipHiLlecs ¥ cepBiCHbI LAHTP.

+ VY nasbsraHHe nalKkogxaHHaY nepasasiue npbinagy ¥
3aBaficKiM NakaBaHHi.

+ 3axoysaiile npbinagy y Mecuax, HepacTynHbIX Ans
assuent i noasen 3 abmexaBaHbIMi MaxniBacusimi.

NPbITAQA NMPbI3BHAYAHA TOJbKI AnA NABbITA-
BAT'A BbIKAPbICTAHHA

NEPAQ NEPLbIM BbIKAPbICTAHHEM

Macnsa TpaHCNapTbLIPOYKi Lii 3aX0yBaHHA Npbinaabl
npbl aAMOYyHan TaMnepaTtypbl, pacnakynue se i
navakauue 3 raasiHbl nepaj BblKapbiCTaHHEM.

» Pacnakyiiue npbinagy i Bblganiue yce nakaBarnbHbIs
MaTapbIsinbl.

» 30epaxbile 3aBagckoe NakaBaHHE.

+ [paBepue kamnnekTauplio.

* AsHaémuecs 3 mepami bsicneki i pakameHgaubIsMi na
aKcnnyartaupbli.

* Arnagsiue npbinagy Ha HasyHacub NaLKOOXaHHSY,
Npbl HasiyHacLi NalWKOMKaHHSY He YKrnovanue sie Y
CeTKy.
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* [epakaHaiiLecs, WITO NapaMeTpbl HanNpyri Npbinagbl
agnaesgaloLb NapameTpam 3NeKTpblYHal CeTki.
Mpbl BblkapbICTaHHI NpbiNagpbl ¥ 3NeKTpblivHan ceTupbl
YawyblHén 60 Mu. Hiskia nagaTkoBas A3esiHHI He
natpabytouua.

* [paTtpbiue Npbinagy Ybictau, 3nérky BinbrotHam
TKaHiHan Ans BblAaNeHHs Nbiny, Nacns vyaro BbITPbl-
Lie Hacyxa.

« [Mapgyac akcnnyaTtaubli Npbinagbl pasmaranue LWHyp
CinKaBaHHS Ha YCIo ero AayXblHIO.

BbIKAPbICTAHHE ®EHA-LLYOTKI

« [lepakaHaviuecs, WTO NepaknoYvanbHik paxbiMay
npaupl (4) ycranseaHbl ¥ cTaHosiw4Ya «0».

* Ycranionue HeabxoaHyto Ww4YoTky (1,8, 9) ¥ mecua
ycTanéyki (2) i naBapHiue sie Aa Wwyanyka gikcatapa
(3) «<PUSH», nepakaHanuecs ¥ HaaseHan cikcaupli
Hacaaki (1) (man. 1).

* YcTayue BifKy LUHYpa CinkaBaHHA ¥ 3NeKTPbIYHYO
pasertky.

+ [epakntoyanbHikam (4) BbIkMoYbILe (PeH-LLYOTKY:

- «0» — cheH-LIYOTKa BbIKIIOYaHa;

- «C» — napava xanopgHara naBeTpa;

- «1» — Hi3kaa xyTKkacyb naBeTpaHara nartoka;

- «2» — BbICOKasi XyTkacyb NaBeTpaHara naToka;

« Hararka: Npbl NnepLbimM BblkapbiCTaHHI Maxnisa
3’AyneHHe CTapoHHsira naxy i HeBsAnikawm Konbkacui
AbIMY af, HarpaBarnbHara afIeMeHTy, rata aanyLu-
YanbHa i He 3'AynseLua rapaHTbIHbIM Bbinagkam.
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+ [Ma 3akaH43HHI Npaubl 3 heHaM-LIYOTKaW, BbIKMo-
YblLe Aro, ycranssayLbl nepaknoyansHik (4) y
cTaHoBilYa «0», BbIMiLle BinKy LUHYpa CiflkaBaHHS 3
AneKTpblYHal paseTki.

+ Jlauakaiiuecs acTbiBaHHS ycTanésaHan Hacagki (1).

+ 3HimMiue Hacagky, ANs Yaro HauicHiue Ha dikcatap (3)
«PUSH», naBsipHiue i 3HimMiLe Hacagky (man. 1).

+ Kani wHyp cinkaBaHHA nepakpyyBaeLa nagyac
npaupl, NepbisablyHa pacnpamnsine sro.

AXOBA Al MEPATP3BY.

» Cictama axoBbl ag neparpady agknodae deH-Lu-
YOTKY, kani nepasbillaHa TamMnepaTypa BbixoAssyara
naeetpa.

* Kani eH-140TKa agknioyblycs nagvac BblkapbiCTaH-
Hs1, ycTanwiile nepakntoyarbHik (4) y cTaHosillya
«O», BbIMiLle BiNKy LUHypa CinkaBaHHSA 3 aNeKTpbl4HaW
paseTki i npaepue, Ui He 3abnakaBaHblsi BbIXOOHbIS
naBeTpaHbIs aaTyniHbI.

» [Javiue npbinagse acTbilb Ha npausary 5-10 xBiniH,
nacns yaro ykroubiue sie i3Hoy. He 6nakyiiue nase-
TPpaHbIst aaTyniHbl NagYac BblkapbICTaHHS deHa-Lu-
YOTKi | He

+ fanylivariue TpannsiHHs Banacoy Y naBetpa3sabop-
Hblst aaTyniHbI (6).

YbICTKA | ¥X0f

*  ®eH-14OTKa NpbI3HaYaHbl TOMbKI ANs nabbiTaBara
BbIKapbICTaHHS.
YcTantoiue nepaknoyanbHik (4) y ctaHosiya «0»,
apkntoybiue heH-YOoTKY af anekTpblYHam ceTki i
nanue siMy acTbilpb.

« 3Himiue Hacagky, Ans varo HauicHiue Ha dikcatap (3)
«PUSH», naBsipHiue i 3HimiLe Hacaaky.

» Kopnyc (5) npatpbiue 3nérky BinbrotHawm TKkaHiHau,
nacns 4aro BbITpbILe Hacyxa.

* Aubicuiue naBeTpasabopHbis aaTyniHbl (6) 3 ganamo-
ram wyoTauKi.

« 3abapaHsieyua anyckaub npbinagy y Bagy Ui nobble
iHLWbIA Bagkacwi.

» 3abapaHsieuua Ans ybicTki kopnycy (5) i Hacaaki (1)
BblKapbICTOYBaLb abpasiyHbis cpoAki i pacTBapasnb-
Hiki.

3AXOYBAHHE

Aaknioyblue npbinagy aa aneKkTpblyHam ceTki i 3A3an-
CHiLle sie YbICTKY.

Hikoni He abmaTBaliLe heH-LIYOTKY LUHYpaMm Cinka-
BaHHS, NaKomnbKi raTa MoXa NpbIBECLi Aa Siro NaLLKoA-
XKaHHSA Ui nawKofpkaHHsA Kopnycy npbinagbl.

» [ins BbIroabl 3axoyBaHHsA NpagyrnempxkaHa nsuenska
(7), 3a siKyto MOXHa naaBecilb eH-IYOTKY Npbl YMO-
Be, LUTO Ha siro He Byase Tpannsub Baaa.

» 3axoysaliLe npbinagy ¥ Mecuax, HeaacTynHbIX Ans
ns3suen i noasen 3 abmexasaHbIMi MaxnisacusaMi.

KAMMNEKT MACTAYKI

* @eH-wyoTKa — 1 WT.
* Hacagka-w4yoTka — 1 Wwr.
* IHCTpyKUbIS — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPBLICTbIKI

» Hanpyra cinkaBaHHsi: 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HamiHanbHas cnaxblBaemasi MaryTHacLb:
600-700 Bt

YBATA!

He BbikapbicTOYyBaViLe npbinagy
N\ 36ni3Ky Bagpbl Y BAHHbIX NaMSILLKAHHSIX,
aywasblx, bacenHax i r.a.

YTbINI3ALUbIA

Kab npagyxiniub MaxniByo LWKOAy HaBa-
KonbHaMmy acapoaasio Ui 3apoy’to noasen
aj HekaHTpanioeman yTbinizaubli aablxo-
[Aay, nacnsi CKaH43HHS TOPMiHY Cryx0Obl
npbinagel Ui anemMeHTay cinkaBaHHs (kani yBaxoassub
y KaMnIekT), He BbIKigBaWLe ix pa3am ca 3BblHan-
HblMi NabbiTaBbIMi agbixogami, nepagaviue npbinagy i
3MeMeHTbI CiflkaBaHHS Y cnewbisnidaBaHblsi MyHKTbl ANs
nanewiwan yTbinisaupli.
Apbixogbl, sikist cTBapatoula npbl YTbinisaubli Belpabay,
nagnsratoub abaBsskoBamy 360py 3 HACTynNHaw yTbini-
3aublsin Ba YcTansiBaHbIM napaaky.
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Kab aTpbiMaLb AaaaTkoByto iHbapMaLblto npa yTbini-
3aublio Aaa3eHara npagykTa, 3BspHilecs Y MSCLoBbI
MyHINanitaT, cnyx0y yTbinizaupli nabbiTaBbix agbixoaay
Ui ¥ kpamy, A3e Bbl Habbini AaA3eHbl NpaayKT.

BbITBOpLa 3axoyBae 3a cabol npaBa 3MsHsILb
AbI3aNH, KAHCTPYKLBIIO | TOXHIYHBIS XapaKTapbICTbIKi,
SIKist HE YNIbIBaOLb Ha arynbHbIS MPbIHLGIMbI NpaLibl
npbinagel, 6e3 nanspagHara anaBAWY3HHS.

TapmiH cnyx6bl npbinaabl — 3 ragbl

Hergestellt fiir «<Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Wien,
Osterreich

Produced for «Ruste GmbH»,
Berggasse 18/18, 1090 Vienna, Austria

WarotoBneHo no 3akasy Pycte Mvbx,
Bepracce 18/18, 1090 BeHa, ABcTpusi

YNorHOMOYEHHOE 13roToBUTENEM
numuo: OO0 «IpaHTan»

143912, MO, r. banawwuxa,

w. OHTy3nactos, Bn. 1A

T.. +7 (495) 297-50-20,

e-mail: info@brayer.su

Made in China/lpounsseneHo B Kutae



brayer.su @ BRAYER



	en
	de
	RU
	kz
	BY

